SPECIALTY CLEANING ROD GUIDES - RUGER® 77/22 BORE GUIDE

We make specialty rod guides for the AR family of rifles (AR-15, AR-10/SR25,
and HK-91) and the Ruger 77/22 Hornet. The AR family rod guides are the O-
ring style, while the Ruger 77/22 Hornet is one of our rimfire type rod guides.
Includes new intergral solvent port. O-Ring not included with 749-002-900,
749-003-054 or 749-002-899.
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Attributes

Name: RUGER® 77/22 BORE GUIDE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002594

Mfr. No.:

Action Fit: 77/22 Hornet,Ruger 77/22
Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 48mm

¢ Shipping length: 239mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die SPECIALTY CLEANING
ROD GUIDES SINCLAIR INTERNATIONAL RUGER®
77/22 BORE GUIDE

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die SPECIALTY CLEANING ROD GUIDES SINCLAIR INTERNATIONAL RUGER® 77/22
BORE GUIDE entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Reinigung Ihrer Waffen zu
helfen und dabei sicher und effektiv zu sein. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie bei der Verwendung des Reinigungsrohrfihrers geeignete Schutzausristung, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Reinigungsmitteln, um Schaden zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Reinigungsrohrfuhrer korrekt in der Waffe positioniert ist, um ein Verstopfen

oder Beschadigungen zu verhindern.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von offenen Flammen oder Ziindquellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Setzen Sie den Reinigungsrohrfihrer vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
o Achten Sie darauf, dass der ORing (nicht im Lieferumfang enthalten) korrekt sitzt, falls erforderlich.

2. Verwendung:

o Fuhren Sie den Reinigungstool vorsichtig durch den Lauf der Waffe.

o Verwenden Sie nur die empfohlenen Reinigungsmittel und werkzeuge.

o Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Beschadigungen am Lauf oder am Reinigungsrohrfiihrer
zu vermeiden.

o Nach der Reinigung den Reinigungsrohrfuhrer vorsichtig entfernen und die Waffe gemal den
Herstelleranweisungen wieder zusammenbauen.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Reinigungsrohrfihrer nach jedem Gebrauch grindlich.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr
bendtigten Reinigungs und Wartungsprodukten.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr weitere Informationen oder Unterstiutzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Kontaktpunkt in
der EU, der Ihnen bei Sicherheitsanfragen helfen kann.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die potenziell gefahrlich sind, den zustandigen
Behérden melden sollten. Uberpriifen Sie regelméRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um
sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.



Safety Instruction Guide for Specialty Cleaning
Rod Guides Ruger® 77/22 Bore Guide

Introduction

Thank you for choosing the Specialty Cleaning Rod Guides Ruger® 77/22 Bore Guide. This product is designed
to assist in the safe and effective cleaning of your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure proper use and to maximize safety.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and cleaning equipment with care.

Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rod guide.

¢ Store the cleaning rod guide in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the cleaning rod guide for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the cleaning rod guide if it appears damaged or malfunctioning.

Ensure that the cleaning rod is compatible with the bore guide to prevent accidents during cleaning.
¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when cleaning firearms.

Keep the cleaning area wellventilated to avoid inhaling any fumes from cleaning solvents.

Do not use the cleaning rod guide for any purpose other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvents and patches.

2. Installation of the Bore Guide

o Insert the bore guide into the chamber of the Ruger 77/22.
o Ensure that the bore guide fits snugly and securely in place.

3. Using the Cleaning Rod

o Attach the appropriate cleaning rod to the bore guide.

o Carefully insert the cleaning rod into the bore guide, ensuring it aligns with the barrel.

o Apply cleaning solvent to the cleaning patch and attach it to the cleaning rod.

o Gently push the cleaning rod through the bore guide and barrel, repeating as necessary until
clean.

4. PostCleaning

o Remove the bore guide from the firearm once cleaning is complete.
o Clean and store the bore guide and cleaning rod properly after use.
o Dispose of used cleaning patches and solvents according to local regulations.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any cleaning solvents and materials in accordance with local hazardous waste disposal
regulations.

¢ Do not throw away the cleaning rod guide in regular household waste.

¢ Check with local authorities for proper disposal methods for cleaning products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Specialty Cleaning Rod Guides Ruger® 77/22 Bore Guide, please
refer to the product packaging for contact details or visit our website for more information.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
Specialty Cleaning Rod Guides Ruger® 77/22 Bore Guide. Always prioritize safety and stay informed about
product recalls or safety alerts through the EU's Safety Gate platform. Thank you for your attention to these
important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir las Guias de Varilla Especiales Sinclair International para el Ruger® 77/22 Bore Guide. Este

producto ha sido disefiado para garantizar un uso seguro y eficiente. Por favor, lee atentamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Utiliza el producto solo para el propdsito para el que fue disefiado.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de
la UE.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: Usa siempre gafas de seguridad cuando utilices la guia de varilla para evitar
lesiones oculares.

« Manipulacion de Solventes: Si utilizas solventes, asegUrate de hacerlo en un area bien ventilada y
sigue las instrucciones del fabricante del solvente.

¢ Manejo de Armas: Nunca apuntes la guia de varilla hacia ti o hacia otros. Mantén siempre el cafién
apuntando en una direccién segura.

¢ Uso de ORing: El ORing no esta incluido con los modelos 749002900, 749003054 o 749002899.
Asegurate de adquirir el ORing adecuado si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar.
o Inserta la guia de varilla en el cafién del rifle, asegurandote de que esté bien colocada y alineada.
o Si utilizas un ORing, asegurate de que esté correctamente instalado para evitar fugas de solvente.

2. Uso:

o Aplica el solvente en el puerto de disolvente integral de la guia de varilla.

o Introduce la varilla de limpieza a través de la guia, asegurandote de que se mueva suavemente y
sin obstrucciones.

o Limpia el cafién siguiendo las instrucciones del fabricante del solvente y de la varilla de limpieza.

3. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado de limpiar, retira la guia de varilla con cuidado.
o Inspecciona la gufa de varilla para asegurarte de que no haya dafios visibles.
o Limpia y guarda el producto en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el producto ya no es necesario o estd dafiado, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
* No tires el producto en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién



adecuada de productos de limpieza.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacion o asistencia sobre este producto, consulta con el fabricante o con el lugar donde
compraste el producto. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y detalles de compra para facilitar la

asistencia.

Recuerda que sequir estas instrucciones de seguridad es esencial para un uso seguro y efectivo de las Guias de
Varilla Especiales Sinclair International. jGracias por tu atencién y disfruta de tu experiencia de limpieza segura!



Guide de Sécurité pour les Guides de Nettoyage
de Bore Sinclair International Ruger® 77/22

Introduction

Merci d'avoir choisi les guides de nettoyage spécialisés pour le Ruger® 77/22. Ce produit est concu pour vous
aider a entretenir efficacement votre arme a feu. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez le produit uniguement a des fins prévues.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Si vous constatez des anomalies, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des gants de protection lors de la manipulation de produits de nettoyage.
Evitez d'utiliser le produit dans des zones mal éclairées ou encombrées.

Ne point jamais le guide de nettoyage vers vous ou vers d'autres personnes.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Ne pas forcer le guide de nettoyage dans le canon ; cela pourrait endommager I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que I'arme est compléetement déchargée.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

2. Installation:

o Insérez le guide de nettoyage dans I'ouverture du canon du Ruger® 77/22.
o Assurezvous que le guide est bien en place et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation:

o Appliquez le solvant de nettoyage sur le guide de nettoyage si nécessaire.
o Utilisez un patch de nettoyage ou une brosse pour nettoyer l'intérieur du canon.
o Retirez le guide de nettoyage lentement et avec précaution.

4. Apres Utilisation:

o Nettoyez le guide de nettoyage avec un chiffon propre et sec.
o Rangez le guide dans un endroit s(r, hors de portée des enfants.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits de nettoyage.
¢ Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute guestion ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a assurer une utilisation s(ire et efficace de votre guide de
nettoyage. Merci de votre attention a ces instructions et de votre engagement envers la sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prowadnicy do
Pretéw Ruger 77/22

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Prowadnicy do Pretéw Ruger 77/22 od SINCLAIR INTERNATIONAL. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze prowadnica jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Podczas uzywania prowadnicy do pretéw, stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary
ochronne.

Nie stosuj prowadnicy do pretéw w potaczeniu z nieodpowiednimi narzedziami lub akcesoriami.

Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych czyszczenia i konserwacji prowadnicy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Prowadnicy:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed rozpoczeciem instalacji.
o W16z prowadnice do komory zamka, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
o Sprawdz, czy prowadnica jest stabilna i nie porusza sie.

2. Uzytkowanie Prowadnicy:

o Uzywaj prowadnicy zgodnie z zaleceniami producenta.
o Regularnie kontroluj prowadnice pod katem czystosci i ewentualnych zanieczyszczen.
o Po zakohczeniu uzytkowania, usuh wszelkie pozostatosci i przechowuj produkt w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj prowadnicy do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzona lub niebezpieczna.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat wiasciwej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvallisuusohjeet SPECIALTY CLEANING ROD
GUIDES SINCLAIR INTERNATIONAL RUGER® 77/22
BORE GUIDE tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa SPECIALTY CLEANING ROD GUIDES SINCLAIR INTERNATIONAL RUGER® 77/22 BORE GUIDE tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas auttaa sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain siihen kayttéén, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain valmistajan suosittelemiin aseisiin, kuten Ruger 77/22.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.

Kayta vain valmistajan hyvaksymia Orenkaita, jos niitd on mukana.

Valtd voimakasta painetta puhdistuksessa, jotta et vahingoita aseen sisaosia.
Pida ty6skentelyalue puhtaana ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki mahdolliset esteet ty6skentelyalueelta.

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.

o Kiinnitad puikkosovitin aseen suuhun siten, ettd se istuu tukevasti.
o Tarkista, etta puikkosovitin on oikeassa asennossa ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kayta puhdistuspuikkoa varovasti puhdistaaksesi aseen piipun.
o Valta liiallista voimaa puhdistusprosessissa.
o Puhdistuksen jalkeen tarkista, etta kaikki osat ovat kunnossa ja puhtaita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot mukanasi, kun otat yhteytta.



Lopuksi

Kiitos, etta kaytat SPECIALTY CLEANING ROD GUIDES SINCLAIR INTERNATIONAL RUGER® 77/22 BORE GUIDE
tuotetta. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsanvisningar for SPECIALTY CLEANING
ROD GUIDES SINCLAIR INTERNATIONAL RUGER®
77/22 BORE GUIDE

Introduktion

Tack for att du valt SPECIALTY CLEANING ROD GUIDES fran Sinclair International. Denna produkt ar designad for
att underlatta rengdéring av Ruger 77/22 Hornet och andra gevar i ARfamiljen. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och félj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

 Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

¢ Folj lokala lagar och férordningar gallande anvandning av gevar och tillbehdr.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du rengér ditt gevar.

o Se till att gevaret ar avstangt och att magasin ar borttagna innan du bérjar rengéringsprocessen.

¢ Anvand endast produkter och tillbehér som ar avsedda for din specifika modell.

¢ Undvik att anvanda o6verdriven kraft nar du installerar eller anvander stangerna, vilket kan orsaka skador
pa gevaret eller produkten.

¢ Kontrollera att Oringen ar korrekt installerad innan anvandning fér att férhindra lackage av
rengoéringslésningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap.
o Samla nddvandiga verktyg och rengéringsmedel.

2. Installation av Bore Guide:

o Ta bort gevarets magasin och kontrollera att det ar avstangt.
o Satt in Bore Guide i gevarets mynning. Se till att den sitter ordentligt pa plats.

3. Anvandning av Bore Guide:

[¢]

Anslut rengéringsstaven till Bore Guide.

Applicera lampligt rengdringsmedel pa rengéringsduken eller borsten.

For rengdringsstaven framat och bakat genom Bore Guide for att rengéra gevarets lopp.
Nar rengdringen ar klar, ta bort Bore Guide och rengér staven.

o

[¢]

[¢]

4. Avslutning:

o Kontrollera att inga rester av rengdringsmedel finns kvar i gevaret.
o Forvara produkten pa en saker och torr plats.



Avfallshanteringsanvisningar
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du kasserar rengdringsmedel och andra material.

o Atervinn férpackningsmaterial nar det ar méjligt.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor om den ar skadad eller defekt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens artikelnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att f6lja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av SPECIALTY
CLEANING ROD GUIDES. Tack fér att du prioriterar sakerhet och ansvar i din anvandning av produkter fér gevar.



Navod k bezpecnému pouzivani voditek pro
cisténi SPECIALTY CLEANING ROD GUIDES
SINCLAIR INTERNATIONAL RUGER® 77/22 BORE
GUIDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili voditko pro cisténi SPECIALTY CLEANING ROD GUIDES SINCLAIR INTERNATIONAL
RUGER® 77/22 BORE GUIDE. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil ¢isténi vasi zbrané a zajistil jeji
optimalni vykon. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku zadné viditelné poskozeni nebo vady.

e Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli neobvyklé chovani vyrobku, okamzité pferuste jeho pouzivani a kontaktujte
odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim voditka pro ¢isténi se ujistéte, Ze je zbraf na bezpelném misté a Ze je vybita.
e Pouzivejte pouze doporucené Cistici prostredky a prislusenstvi.

¢ Nikdy nepouzivejte voditko, pokud je poSkozené nebo opotrebované.

o Pri ¢isténi zbrané dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce zbrané.
Zajistéte, aby se pfi pouzivani voditka pro Cisténi nedostaly do kontaktu zadné cizi predméty.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné néastroje a Cistici prostredky.
2. Montaz voditka:
o Vlozte voditko do Usti hlavné zbrané.
o Ujistéte se, Ze je voditko spravné a bezpelné usazeno.
3. Cisténi:
o Pouzijte vhodné Cistici prostredky a postupujte podle pokynl vyrobce Cisticich prostredkd.
o Pomalu a opatrné protahnéte Cistici ty¢ pres voditko, aby nedoslo k poSkozeni.
4. Udrzba:
o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte a osuste voditko.
o Ulozte voditko na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

» Voditko pro cisténi likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt pouZzit neopravnénymi
osobami.



Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, nevahejte se obratit na nase zakaznické sluzby.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd. V pfipadé jakychkoli problémd nebo dotazl se
nevahejte obratit na odbornika.
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